Mr. Naveen Patnaik
Chief Minister of Orissa

Naveen Nivas. Aerodrome Road

P.O. Bhubaneshwar

Istt. Khurda, Pin -751 001

Orissa / INDIA

Fax : 0091 674 2535 100

Cmo@ori.noc.in
……….November 2008

Dear Mr Patnaik,

The International Federation of Action by Christians for the Abolition of Torture (FIACAT), a non-governmental organisation with consultative status with the United Nations and the Council of Europe, has drawn my attention to the resurgence of violence between communities in your state, and I am writing to express my extreme concern.

Since 24 August this year, more than 30 people have died and hundreds of others have been injured.  Christian buildings, churches, temples, and schools have been set on fire and destroyed.  Several thousands of people are said to be in emergency relief camps, where some are said to have been threatened by Hindu extremists.

I therefore urge you to 

· put an immediate end to acts of violence against the Christian minorities in your state and particularly in the district of Kandhama;

· guarantee safety in the emergency camps for people who have had to flee the violence and do what is needed to enable them to return safely to their homes;

· without delay, instruct a competent authority to hold an impartial inquiry, to publish the results of these investigations and to bring to justice the alleged perpetrators of these acts of violence;

· to ensure that the rights of religious minorities are protected.

Yours sincerely,

Name:

Address:

Signature:

Ambasciata dell’India 

Via XX Settembre, 5

00187 - Roma

                                               
Signor Presidente,

La Federazione Internazionale dell’Azione dei Cristiani per l’Abolizione della Tortura (FIACAT), ONG con lo statuto di osservatore presso l’OMU ed il Consiglio d’Europa, mi ha segnalato il  riemergere di casi di violenza tra le comunità del suo stato.

Dal 24 agosto di questo anno, più di 30 persone sono morte e diverse centinaia  sono rimaste ferite. Edifici cristiani, chiese, templi e scuole sono stati incendiati e distrutti. Diverse migliaia hanno cercato rifugio nei campi profughi dove pare che siano state minacciate dagli estremisti indù.

Le scrivo, quindi, per esprimerLe la mia profonda inquietudine al riguardo e per chiederLe di:
· mettere fine immediatamente ad ogni atto di violenza contro le minoranze cristiane nel Suo stato ed in particolare nel distretto di Kandhama;

· garantire la sicurezza a coloro che sono stati costretti a cercare rifugio nei campi profughi e fare tutto il necessario affinché possano ritornare sani e salvi nelle loro case;

· istituire senza indugio una commissione di inchiesta competente e imparziale che accerti  la verità dei fatti, pubblichi i risultati delle investigazioni e traduca in giudizio i colpevoli delle violenze;

· garantire che i diritti delle minoranze religiose siano rispettati.

RingraziandoLa  della sua cortese attenzione, Le porgo distinti saluti.

Nome:

Indirizzo:

Firma: 

.........  Novembre 2008

Lt Sein Thein, Prime Minister, 

c/o Ministry of Defence, 

Signal Pagoda Road, 

Yangon, Myanmar, 

Fax: + 95 1 652 624 

Dear Sir,

I learn from OMCT (World Organization against Torture) of the sentencing by a special court of Mr. Zaw Zaw Min, Mrs. Khin Moe Aye and  Mr. Kyaw Soe.

As a member of ACAT Italia (Action by  Christians for the Abolition of Torture), I am writing to express my deep concern about the sentencing of these three people, who seemed to have been arrested solely for their rights to freedom of expression and peaceful political opposition during the protests in August and September 2007. I am also very much concerned with regard to  the torture suffered by Mr. . Zaw Zaw Min and the conditions of detention of all three. I urge you therefore to:

· Guarantee, in all circumstances, the physical and psychological integrity of Mrs. Khin Moe Aye, Mr. Kyaw Soe and Mr. Zaw Min; 

· Guarantee immediate and unconditional access to their lawyers, families and any medical treatment they may require; 

· Immediately drop convictions of the 3 sentenced individuals and release them;
· Ensure the respect of human rights and fundamental freedoms throughout the country in accordance with national laws and international human rights standards.

Thanking you for your attention, yours faithfully

Name:

Address:

Signature:

ACAT-Italia is affiliated to FIACAT (International Federation of ACAT), with consultative status with the UN, the  Council of Europe and the African Commission of  Peoples  and Men’s Rights
Ambasciata di Myanmar

Via della Camilluccia, 551

00135 Roma


Signor Primo Ministro,

apprendo da OMCT (Organizzazione Mondiale contro la Tortura) della sentenza emessa dal tribunale speciale nei confronti del sig.Zaw Zaw Min, della sig.ra Khin Moe Aye e del sig. Kyaw Soe.

Come membro dell’ACAT Italia (Azione dei Cristiani per l’Abolizione della Tortura), Le scrivo per esprimere la mia grande preoccupazione per questa condanna che sembra dovuta, così come il loro arresto, soltanto al loro impegno in difesa della libertà di espressione e di opposizione politica pacifica durante le manifestazioni dell’agosto e settembre 2007. Uguale preoccupazione destano le notizie delle torture subite in carcere dal sig. Zaw Zaw Min e le condizioni detentive di tutti e tre. La esorto perciò a:

· Garantire in ogni circostanza la sicurezza fisica e psicologica dei tre detenuti;

· Garantire loro il diritto a ricevere l’assistenza dei legali, le cure mediche necessarie e le visite dei familiari;

· Rimetterli immediatamente in libertà lasciando cadere le accuse a loro carico;

· Assicurare il rispetto dei diritti umani e delle libertà fondamentali in tutto il paese secondo quanto previsto dalle leggi nazionali ed internazionali.

La ringrazio della cortese attenzione e invio i migliori saluti.

Nome:

Indirizzo:

Firma:

ACAT Italia fa parte della FIACAT (Federazione Internazionale delle ACAT), ONG con statuto di osservatore presso l’ONU, il Consiglio d’Europa e la Commissione Africana per i Diritti degli Uomini e dei Popoli.
Copia della lettera inviata a Mr. Naveen Patnaik,


Chief Minister of Orissa











Copia della lettera inviata al Primo Ministro Lt Sein Thein








